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Apology

I find it necessary to write an apology in English for
my writing poetry in Sanskrit because it is the English
knowing class that enjoys all power in this country and no
reform is possible unless they allow it. When it was
suggested that the All India Radio should start Sanskrit
broadcasts, the Times of India opposed it vehemently as an
inane suggestion, saying that nobody wants such broadcasts.
The same objection is raised against writing in Sanskrit.
Both these objections have been found to be false. In fact the
number of listeners to the Sanskrit broadcasts runs into
thousands. Sanskrit periodicals can expect to sell a few
hundred copies.

But this does not answer the question why one should
write in Sanskrit at all when the language is no longer a
spoken language. My answer to this has two parts. The first
part is purely personal. I like Sanskrit. I find it more flexible,
more expressive, more accurate and last of all sweeter and
more dignified than the three living languages I know viz,
English, Hindi and Marathi. Poetry is not necessarily meant
for anyone other than the poet. I wrote the shringarsaurabha
for myself, chose Sanskrit as a medium for expressing my
thoughts because highly erotic poetry like this is not in vogue
in the three living languages mentioned above. I cannot at
any rate recite it before any audience. The thoughts were
entirely private. But here I could find my mind reflected. 1
had no intention of publishing these verses when I composed
them. Though the verses are few, the composition is spread
over at least three decades. But when I published them for
the first time in the Bhavitavya, I found that many readers
liked the verses. I doubt whether these verses rendered in



i rindi or Marathi will pass for good poetry. The
ir;ilc:;h{):tlll;dis that the translation gf nitamba as hlpf1 an(i
uroja as breasts amounts t0 parodying the poetry I—%Im d-no
translating it. 1 could retain these very wqrds in ]1En 1 o;
Marathi. English has no way to avoid this dlfﬁculty.. ven bl
the difficulty of words is avoided, a good deal remains to be
accomplished. The readers in the modern lapguages I kpow
would not be able to shake off the fe.ehng that 'fhlls is
pornography and not poetry. 1 have written an artic fet 1r;
English in introducing shringarasaur.abh_a for the bene 1b(1)
such readers and hope that after reading it they may be able
j ringarsaurabha. -
N enj(l)Byu: hthisg justification for chgosing Sgnsknt is not
applicable to the other poems in this collection. Theredaref
many other reasons, which do apply. I find that the sound o
Sanskrit enhances the effect of the thoughts and emotlcflns
expressed to the extent to which I do not think that the other
es are capable. : ‘
fhree l'l%ﬁgu?agmous MaI;athi poet Anil called this claim a
veritable non sense and 1 am sure Mardhekar the mt_xch more
renowned Marathi poet would have endorsed Anil. Thestel
poets altogether denied that the sound of words hgs any suc‘d
quality and that hips and breasts are as much poetic in soun
" as nitamba and uroja. 1 must surre,nder.before such declara-
tions because | can do nothing to convince those whp agree
with Mardhekar and Anil. L have an unmlst.akabl_e_ experience
of the poetic quality of nitamba and uroja whlch I can nk(:t
find in hips and breasts. Anil said that my experience is the
outcome of cultural conditioning. 1 asked.hlm in what way
his cultural conditioning differed from mine. He could not
t did not answer. .
ore l'elz“?lse other distinctive feature of Sanskrit poetry is that

1l

the meters it has evolved automatically give a rhythm and
sonorousness to the poem if the composition obeys the rules.
Macdonell had the same experience.

Sanskrit meters are completely unsuitable for English.

The Power of Sanskrit

One who claims to be a master of English should try
to write one English verse in a Sanskrit meter. The quantity
of English vowels is not fixed. So gana and matra do not
exist in English. Sanskrit poetry however can be composed
in English meters. Hindi and Marathi can use Sanskrit
meters though with difficulty. These languages have devel-
oped their own meters and Sanskrit meters are not much in
use nowadays. » ‘

The reason for this is that Sanskrit is much more
flexible. The word Ujjayinee for example cannot be accom-
modated in the meter mandakranta used by Kalidas in the
Meghadoot. But he has solved the difficulty by using the
word in the possessive case which does fit into the meter. In
Marathi translations however ujjayinee has to be distorted to
ujanee. . _ '

~ The system of Sandhiis and compounds and having
several words of the same meaning also lends flexibility to
Sanskrit. The amarkosha mentions 17 synonyms for woman,
each standing for a different aspect of womanhood. This has
enabled Sanskrit to express its meaning in soft consonants
or hard consonants, in simple compounds or long com-
pounds, the different methods giving not merely different
sound effects but also different emotions. |
The incomparable power of Sanskrit is not confined to
the literary field. It has more accuracy, a quality of great
value in science and logic. This becomes obvious in coining
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technical terms. For example Differential Calculus means
calculation of differences. This gives the impression that
Calculus is 2 method of subtraction. This is certainly not the
case. The word shoonyalabdhi, on the other hand defines
exactly the subject matter of Calculus. The compound %s
dissolved as T afar: i.e. finding the value at 0. Calculus is
certainly a method of finding the value of y when X
approaches 0. Taking a simpler example, one upon four only
describes the way this fraction is written; eka chaturthamsha
on the other hand means the fourth part of one: an exact
definition of the fraction. Examples can be easily multiplied.

The discussion of one root such as gam and its
ramifications will reveal many qualities of Sanskrit.

T to go I - for going AT having gone T motion
a7 - going fomfAs : desire to go sl : Goes frequently T
. path 7= : fit for going; T . destination TR Causgs
to go T : activity of going and so on up to 80 words with
80 suffixes. It will be seen that many English equivalents are
phrases and not words. Again the words -'motion, path a_.nd
destination have no relation to the verb to go. By knowing
this verb one does not automatically understand what these
words mean. Those who advocate free borrowing of English
~ words for enriching Indian languages forget that this will

destroy their word-coining ability.

The Heart of Indian Nationhood
: The number of words in a language is a fair measure
of its expressiveness. The following is an estimate of the

vocabulary of Sanskrit

1,700 roots x 80 suffixes make 1,36,000 basic words.
- Againthe 1,36,000 basic words form compounds with
each other. We can take any number of words at a time.
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Taking combinations of two at a time gives us (1,36,000 x
1,35,999)/2 = 9,24,79,32,000 words. This comes to more
than 9247 million. But we have still not taken the com-
pounds with prefixes.

It should be noted that English has no system of
compounds. Churchill-father does not mean Churchill’s
father (ramapita) nor does motion beautiful (gatiramya)
mean beautiful on account of motion nor motion arrest
(gatibhanga) means arrest of motion.

It should be noted that English has only 500 thousand
words including obsolete words (Oldham). Again no single
person can know all these words because the system of Word
formation in English does not apply to thousands of its
words. We can form mental from mind but not societal from
society nor mothertal from mother.

We can form the verb associate from society but not
from other nouns say college as acollege or school as
aschool. Knowing the words of English involves learning
most of the words separately. No one system will serve the
purpose. But knowing all the words of Sanskrit requires
knowing only 1,700 roots’ 80 suffixes, twenty-two prefixes
and the rules of word formation. It is like being able to write
anyone of the infinite numbers by knowing the nine numbers
and the zero.

Dr. Raghuveer several times tried to convince Nehru
that the notion of enriching our languages by borrowing
words from English is as silly as the notion of increasing the

" number of numbers in the decimal system by borrowing the

numbers in the Roman system. But Nehru’s ignorance
prevailed over Raghuveer’s knowledge !

I hope nobody has any doubt that Sanskrit is a far more
potent medium for science as well as literature.



But however splendid Sanskrit may be it does not
follow that we should write literature in it and not in our
mother tongues. There may be a language superior to
Sanskrit in all respects. It does not follow that our litt€rateurs
should choose that as their medium. I would have advocated
writing in Sanskrit even if Sanskrit did not have the
exceptional qualities described above. The main justifica-
tion is that Sanskrit is the basis of our nationhood just as
Hebrew is the basis of the Zionist nationhood. It is the
ancestor of all Indian languages including Tamil in spite of
what missionaries say. The ten points advanced by Caldwell
to show why Tamil is not derived from Sanskrit are wholly
applicable to Hindi as shown by Kasheeram Sharma reduc-
ing Caldwell’s contention to absurdity. The most ancient
writings in the Tamil language reflect a culture which is the
same as that of the rest of India and there is not a word in 1t
of the so called genocide to which the Tamilians were alleged
to have been subjected by the invading “Aryans”.

Tamil dates back at most to the third century B.C. This
was the period of Ashoka, whose inscriptions have been
found all over India, some of them very near the Tamil
speaking regions. They are in Pali, a phonetic variation of
Sanskrit. Ashoka’s inscriptions were intended to give a
message to all sections of society and therefore must
be assumed to be couched in a language understood by all.
This proves the Sanskritic roots even of South Indian
languages. '

A C_ementing Force

This all India nature of the language has a. further
qualification of having a continuous history. We cannot point

out a period in Indian history when nothing was written in
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Sanskrit. We do not of course know the names of Sanskrit
works belonging to every century beginning from the Vedas
to the present day.

Sanskrit literature is like an iceberg. What is visible of
it is an infinitesimal fraction of what is hidden. Thirty million
Sanskrit manuscripts are said to exist in the world at large.
But they are not even catalogued so far. So writing on a large
scale in Sanskrit would amount to maintaining this continu-
ity. :

A feature of Sanskrit that can facilitate this continuity
is that Sanskrit written five thousand years ago in the
Brahmanas is indistinguishable from the Sanskrit written
today. It is said that Arabic used today does not differ much
from the Arabic of the Koran of 1,400 years ago.

A Sanskrit newspaper, which used to be issued 60
years ago, advocated the use of English vocabulary in
Sanskrit ! It should be noted that the vocabulary of a
language like its grammatical structure is its vital part. It
belongs to some system. Indiscriminate adoption of foreign
words destroys this system and every word in the language
has to be learnt separately because there is no way to
understand the word on the basis of a system. The system of
number-writing enables us to remember an infinite number
of numbers. If every number had to be counted in order to
specify it we could not have gone beyond a hundred. The
same is true of words in a language. The word gastric has
nothing to do with gas, age has nothing to do with agitate and

pole has nothing to do with politics. In Sanskrit on the

contrary vak has an intimate relation with vangmaya, raja
has an intimate relation with rajadhani, and anta has an
intimate relation with antevasi. That is why at least ten years
of whole time study is required for acquiring the ability to
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understand an English newspapet. If perchance English-
speaking people cease t0 be rulers anywhere and their
language no longer remains necessary for earning ones
livelihood even In English speaking countries, I doubt
whether it will survive at all.

The continuity of Sanskrit and strict adherence to its
grammar,and vocabulary therefore go together.

It cannot be overemphasized that it is this continuity,
which has kept this country as one. Considering the number
of voters, India is the largest democracy in the world. This
democracy has survived for half a century. It has the
potentiality of reuniting all the countries in what is nowadays
called a subcontinent. Pakistan is talking of five thousand
years of its history and Panini and the Mohenjodaro people
as its ancestors. There is a tendency to scoff at this. But in
fact this is a healthy development. It has the potentiality to
make Pakistanis realize their ancestry and ip so facto
nationhood to be common with this country.

But it may be argued : Sanskrit is no longer spoken, it
is dead. Is it practicable to revive it?

No sane person will think of attempting to teach
Sanskrit to 2 1000 million Indians. Hindi is the only language
that can be learnt by every Indian at least to be able to
 converse with any other Indian. Nor is it wise to attempt to
replace the 14 modern Indian lariguages by Sanskrit. At-
tempting to replace Marathi by Sanskrit for example amounts
to teaching it to 100 million people, a tall order when tens
of millions of Maharashtrians are not yet even literate.

The Place of English

But there must be a large class of Sanskrit knowing
people so that writing in Sanskrit does not remain confined
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only to those who read each others’ writings. For this
Sanskrit must have a much more prominent place than it has
today in Education.

This brings me to the discussion of the place of English
in our education. The plea that Sanskrit must be given much
more time in education implies that some other language
must get less time and this some other language can only be
English. Hindi and the mother tongue are getting much less
time than they deserve.

- Pt. Nehru has decided the place of English in our
education today in direct violation of our Constitution as
well as the recommendations of all the Education Commis-
sions. There was a national consensus about the position of
different Indian languages in the freedom movement and this
was reflected in the Constitution. Hindi was to be the
language of the Union Government and the government was
expected to spread it sufficiently so that any two Indians can
have a common language for conversing with each other. If
two Indians require an interpreter to communicate with each
other, one would feel strained in regarding them as sharing
a common nationhood. In the three-language formula,
therefore, Hindi was included as a compulsory language.

But Nehru had an idea directly opposed to this. He
never spelt it out either during the freedom movement or
duﬁng the formulation of the Constitution. This he started
df)mg after he found that there couldn’t be any challenge to
his position as Prime Minister. He opposed the linguistic

provinces with all the resources at his command and

ff)mepting riots by acting in opposition to the principle of
linguistic provinces and then blaming the riots on the
demand. Opposition to linguistic provinces clearly meant
that regional languages should not be used in administration
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and education as media. When the proposal to introduce
Hindi as the language of the Union Government was mooted,
it was to have an immediate effect. It was Nehru who wrested
the concession of 15 years. As Prime Minister he did nothing
during these 15 years to bring about this change. On the
contrary, he never opened his mouth about Hindi without
ridiculing it and instigating the non Hindi-speaking people
that it is being “imposed” on them. It should be noted that
it was Nehru who first used the expression “imposing”
Hindi, NOT Rajagopalachari. Later he delivered sermons in
the Congress suggesting that Indian languages should not be
used as media at any stage either in education or in
administration because that would result in the Balkanization
of the country ! When Shreemali became Education Minis-
ter, he declared that during his tenure he would see to it that
Indian languages replace English. Within months he was
removed and Chagala was given his place. The moment
Chagala assumed office he began his panegyrics of English
and the Roman script debunking the Constitution under
which he held office. Nehru gradually began challenging the
very fact that English is a foreign language and sometimes
the existence of Anglo Indians in India was cited to prove
that English is an Indian language. With this criterion even
Chinese is an Indian language because it will not be difficult
to find out a thousand Chinese domiciled in India genera-
tions ago. The Chinese who were arrested at the time of the
. Chinese invasion were not passport-holders.

' Nehrupropagated his theory of India not being a nation
but a conglomeration of umpteen nationalities which came

at various times implying that it can not have a national or
even a common language. :

Alien and Indigenous

He preached that English is the only uniting force in
this subcontinent. So if English is foreign, Sanskrit is equally
foreign.

Nobody asked Nehru if English is not foreign, how can
English rule be foreign and does he not realize that the
philosophy he is preaching knocks out the very basis of the
freedom movement ?

~ Questioning the obvious fact that in India English can
be studied only as a foreign language amounts to giving an
entirely anti national twist to the whole approach to the place
of English in Indian education.
1 can give a very simple test for deciding which
language is foreign. :

If millions of people in a society speak a language even
when there is not a single school in the country imparting
instruction of that language, it is not foreign.

Can the votaries of English maintain that if all the
schools teaching English are closed down and government
ceases to use English in any field, E'nglish will still survive
in India ?

But then it will be urged that on this criterion Sanskrit
is equally foreign. The answer is : Sanskrit today can not be
spoken or used by anyone without schooling but there was
a time when it could be and the languages we speak today
have evolved out of it. It was not brought by invaders from
outside even according to the Aryan invasion theory. This

- theory maintains that a language called Indo-European was

spoken outside India. It is the speakers of this language who
came from outside and during the course of centuries

Sanskrit was evolved from this language in India. No branch

of the Indo-Europeans, which stayed outside India, devel-
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oped Sanskrit.
The conventvallas say that in one or two generations

a class of millions of people who speak English without
receiving any schooling in it will be formed and then English
will become an Indian language. ,

I am sorry to disappoint the conventvallas but I must
tell them that they have forgotten some vital factors. It will
not suffice to boycott Indian languages at home; in schools
and in offices in order to keep English alive in India. It is
vitally necessary to keep constant contact with English as it
is used in English speaking countries and not allow Indian
English to chart its own course. Any usage not accepted by
the English must be scrupulously kept out and strict adher-
ence to English must be insisted on. Otherwise Indian
English will become another version of Pidgin English,
which cannot be understood by Englishmen, and vice versa.
‘What is then gained by insisting on English ? Pidgin English

remains African and English remains English. So it would
have been wiser to study English as a foreign language by
taking the English of the English speaking countries as the

inviolable standard.
The moral of the story is that language can not be

transplanted.

A conquered country may adopt the religion of the
victors and completely forget its own as the 1070 millions
of Muslims from Turkey to South East Asia have done. It
“may bid good-bye to its customs and copy the customs of the
victors so perfectly that their own customs can be known
only from history-books, butit cannever replace its language
by the language of the victors uniess that language is closely
allied to its own and they are in constant touch with the

victors in all their dealings.
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Not a Mere Instrument

The Scotch and the Welsh could ado i
the English and the Scotch/Welsh popula’tlia(t)rli‘:sf1 agrlésr}:ﬂ.?; c(?l;se
the last three centuries at least. The Scotch/Welsh po uf ti o
do.es. not exceed 7 million whereas the English eiciedaign
million. So it is inevitable that English would submerge thO
tS}::otch gnd the Welsh la_nguages. Ifthishad been the cas§ witﬁ
t I?gllgiillrin l,a’l.riguages hlt would not have needed the “last
iman” to use the entire resour
thousanq million in order to make Ind?:;iﬁsﬁo;?iizf :
o betr Tnstrument should e chosen. Inoting on m
strumer 1 be chosen. Insisting on Indi
i:rﬁ;ﬁiisl ;s }?zslz?g] orz1 qsmf acatapult whena rrglachi:lrel:(;?ri
ble. plied in this that if we ion
andl.':.ldmlmstration in our languages in plazzlz};%i;ﬁ:’iiﬁgf :
2:)13 n1tty would suffgr. This has not been the experience Aof an;
coun 1(')y Wsnn.lalll or l?lg. Use of.a foreign language in place of
one’sovn (I)S u}vane.lbly a§soc1ated with foreign conquest. No
Ofher 12 fn for dl.scgrdlr'lg native languages exists. Even
count ofafew mllhqn like Finland use their own language
knownp:lrpos_es an_d their administration and education is
o be inferior to ours. et
vitallyBE:: f: Soff e>;amples are not necessary. If English is so
vially nee ary for progress, India that has used all its
e h0 c;lxtermmate its own languages and replace them
o ffg ish should have been a very developed nation with
efforts of half'a century. But the case is quite the contrary.

Fi
~ Figures of UNDP and World Ranking agencies show that

;I:)c‘i;aii ;Tkmg in human development was 32nd in 1947
Banglnde ; gone down tq below 120. Even Pakistan and
Dangla sh score over India under some heads. Shree Lanka

re 1gnorance of English is not a sufficient ground for
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nment jobs, is far above allthe countries in the

denying gove
sub continent. Scientific progress is often said to be one of

the benefits of English: India ranks 70th i.e. almost last in

scientific progressrand almost all. the countries -which are
for science NOT

above India are using their own languages
English. India has lost all the wars except the Goa liberation
after independence:. Even the much-flaunted 1 971 war is nO

exception to this. It was in this war that Pakistan captured

Chamba by defeating-a 50000 strong Indian force.

- An Indian officer ‘captured by the Chinese tried to
impress his captors by flaunting that he belongsto an English
speaking nation. His captor replied «“Don’t worry, very soon
you will be Chinese speaking !” ' ' S

Trying to achieve progress by clinging to English is
trying to un by wearing shackles on the feet. The Air force
is constantly complaining of shortage

of pilots. In the last

world war America’ gave 4000 planes to Russia for use
against Germany. If tomorrow America gives us 4000 planes

for fighting some fortnidable enemy, wWe shall have to say -
“Sorry ! We cannot use these planes unless you giveus pilots

as well'1” In Russia anybody who can fly a plane is a pilot.
But in India before the candidate is tested for piloting ability, |

his knowledge of English istested by the UPSC examination

where English is compulsory. . ,

* Now we are hearing the cry of shortage of javans. In

the second world war, the British raised an army of 2.5

million javans, nOwW We

find it difficult to find even one |

 million javans. The reason 9 We insist that the javans must |

" have received eight years of education of which four years

are spent mostly on English !

A military officer who was my colleague when I was
in service said to me “no army can run without English”.
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English & Progress

“What about the Chinese and Japanese armies 7 I
askeq him. To my amazement he replied “English is com. 1
sory in Cbinese and Japanese armies also !” I do not t}I:llrlﬂ;
this reply is worth the effort of verification. A retired naval
ofﬁcir who takes assignments in the merchant navy told nfe
tI}at, ) no merghant navy can run without English !”” I asked
h1r_n Does this mean that there must be somebo;iy on th
§h1p who knows English or that nobody can be allow cei
inside the ship unless he knows Engli‘sh ?” 1 did not te
reply. I further added that I will be convinced of ’chisg fi:f a
Japanese captain of a merchant ship tells me that he can 2:
run a merchar.lt ship without an English-speaking crew. "
o Population and democracy are frequently useci
alibis -fgr our fe}ilu:ces as was done by Narasimharao in hzilz
i;:r:::kc: alrrll cﬁ}r:::enrca. He forgot that there is democracy in Shri
. . 0.
i St Lk dham 13 T e
ot Er(l)lﬁsilecord of the last half a century belies the claim
e Ui o g?;g;e; El;(;egr:ss. But lthis is not the end of the
- Us ur own languages can ve
l(:))::1 :}slzd nlztr‘mt rrlxerely a waste of national resc%urces; its Ig;yff‘;v:‘cli
Gctive expenditure bt it s ot a diease. Disease saps
ucti is not a disease. Di
Zgahty of the grganism itself. English is not szfl; Z Scla;lzisgtgfl
na:i(r)isollirﬁes; l1)t has eaten into the very mental health of the
transpiante gsanzeilhzl::fow; a.lfz‘o_ve that language can not be
, . it is not merely an instru
zvélier.e the on.ly con31de.:rat?on in its adopt)ilon is the T:SI:;
ciency ratio. The criterion of the correctness of a lan-
glfge }s.whether it conforms to the usage in the count
where it is the first language. That is not so in the case of arlz
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instrument. A car is not judged efficient because it is
constructed on the pattern used in America where it was
invented. Japan has improved on American cars by develop-
ing its own techniques and surpassed American cars. This
cannot happen with English. If Japan had tried to “improve”
English instead of copyingitasitis used in English speaking
countries it would have ended in- becoming an African
country using Pidgin English. English therefore has. to be
accepted only asa foreign language, it cannot be a substitute
for our own languages. : R
The example of America confirms the principle that
language cannot be transplanted. The Americans are mostly
Englishmen who settled in America. They did not adopt
English. They continued to use the language, which they
were using when living in England. In doing so they did not
constantly keep the model of English used in England and
take care not to deviate from it. And still the American
English remains comprehensible to the English anc the
English English is comprehensible to the Americans.
. - This could happen because the Englishmen only
changed their domicile by settling down in America, they did
not cease to be Englishmen. Secondly the non-English popu-

g

lation of America is negligible as compared to the English
and their languages could be drowned by the language of the

overwhelming majority as in the case of the Celtic languages
:n the British Isles. The following are the figures:- :
-~ The Languages in America -

English 216 millions
Spanish 13 millions
German 2 -millions -
French 2 millions

Other languages are spoken by less than a million.

xvi

-The World is Bigger than English

The example of America therefore cannot be rappli»-
cable to a completely non-English country like India. .
When we try to call English our own, we are t.acitly
accept_lng English domination and all that comes by the
»yvorshlp of slavery. An Indian who easily condemns an
inseparable feature of our national being such as language as
a useless ‘encumbrance, is bidding good bye to all self
respect, he .is condemning his nationhood itself as worthless
and accepting subjugation as something to be proud of.
Self-respect is the basis of character. The day Irx'dia
started saying that English is not foreign and should b
adqpted by abandoning its own languages, it lost the ve ¥
‘pasw of‘cl}aracter. No wonder it has been r’anked very hi 1'}};
in corruption ! If an Indian has ceased to take pride in tie
advance of his country and ceased to be ashamed of its
downfall why should he desist from unpatriotic behavior ?
What emotion other than patriotism which can make oné
‘1‘(;01(; beyo;d onf’s personal interest, have we developed after
. ;C?If;e rfsrlac:[zd §?o that the devaluation of patriotism could
' The conclusion is inescapable that a nati
achieve apything by discarding i’f')s own languag:tils)}rllirf a:éIOT
only bfgm to improve when this is realized. . e
~ Letusnow take stock of what job English is doing i
India. I‘t is obvious that English shoJuld. br;gllllssildlsf(;iro :iI:)glrin
somethl_ng, which cannot be done without English. What ari
those things, which cannot be done without Englisﬁ ? The oft
repee}ted .canar‘d that science cannot be studied .without
\};Evrtllghhsh is patently gbsurd because almost all countries
Sc-lc were not subjugated by ‘the British are studying
ience through their own language. The only thing that
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ne without English is to communicate with :  sant with the language though they do not use it as the first
o when we visit their country, to language, we see that in the whole population of the world

f English literature not only belles- which is about 6000 million, only 500 miilion are convefsan’;
_yvith English. The number for Hindi is not very far from this
it is 480 million. This is so, in spite of the fact that Nehru anci
all the Nehruist governments have used all their might to
scuttle Hindi. :

: Epglish on the other hand had behind it the might of
an empire on which the sun never set. - '

The number for Chinese is nearing a 1000 million‘
Apart from numbers China is our mighty neighbour. Chinesé
literature has a continuity of about 4000 years and is rich in
all subjects. The Chinese script is meaning-oriented like the
symbols of Mathematics and not sound oriented. This means
that we can learn it without learning the Chinese language
and read Chinese literature in our own language, just as we;

So it cannot be compared with languages like the Chinese.;  “" read Mathematical symbols in our own language. For
This is far from the truth. If we go by the number of " minimum literacy, knowledge of 3000 symbols is necessary.

people who useitas the first language, we have the following’ This misleads some people into supposing that learning the
figures in millions (Almanac) Chinese script alone involves knowing 3000 symbols. This

Chinese 874 is not the case. The symbols indicate words rather than
phonemes. It is doubtful whether a person who knows only

cannot be do
English speaking peopl
acquire the knowledge o
Jetters but also the literature on natural and social sciences,

and to acquire knowledge about English countries. But we
cannot ignore Chinese, Japanese, Russian, Spanish, French |
and German etc. Some Indians must study these languages
also. In fact there is no Janguage in the world that can be
ignored altogether. Marathi was studied in Oxford because |
the missionaries who wanted to propagate their religion in
Maharashtra could not do so without studying Marathi. So -
for any language in the world, however small, there must be
some people in India who know it. English cannot have any
special place in our system of education as compared to other .

foreign languages. ;
Tt is sometimes said that English.is a world language. '

Hindi 366

English 341 three thousand words of English can understand an English
Spanish 322 7 | mewspaper. For that the knowledge of a minimum of 10000

Russian 167 . words is needed. : ‘ ,
Japanese 125 ! . The Chinese script is not used in China alone. Itisused
German 100 - in Japan and Korea as well. The two Koreas together have
" French 77 . } a population of 30 millions, Japan has-é:population of 125
It will be seen that English s even below Hindi. f mllhor_ls and the Chinese are 1000 million. Thus by master-
| . . - g only 3000.symbols of the Chinese script we can read the
The Hidden Stores of the Chinese literature of three countries covering 1150 million people.

Even if we take the number of those who are conver-: This literature is rich in science as well as all other branches
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3000 symbols will not be sufficient to understand all of it,

but a beginning with 3000 can, within one or two years lead

to a mastery of 30000, a far easier task than learning English

for ten years !

So on no count is there any justification for our treating

English as a world language ignoring all other languages.
Again what are the English educated doing ? Are they

doing anything, which cannot be done more efficiently in our

own languages ? Most of them are running the administra-

tion of the country in that language. In other words, when |

they already have a language to communicate with each .
other, they spend ten to twenty years in studying Englishand

then communicate with each other in that language !

When one wants to see one’s wife who is living in the
same house, one goes to the room in which she might be at -
that time. One does not go to another city and then come back |
to the house to see her. This is exactly what is being done in
using English for business which can be very well done in

our own languages.

The other purpose to which English is put is using it :
as a medium of instruction. Even up to M.A. how many @
books does one have to read ? What is the difficulty in .
producing these books in Indian languages ? Those who

want to pursue studies and research after that are the only

students who need the knowledge of some world language.
But this does not justify starting the teaching of English
earlier than at the university stage. Six years at the university
stage are enough for acquiring the knowledge of any world

- language for comprehension purposes. Further efficiency
can be obtained by continuing the studies further.

Xx
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Education for all and Education for Some

But even at the university stage English should not be
the only foreign language studied. The option should be one
of the eight languages mentioned above. :

If it is thus accepted that schools are no place for
teaching foreign languages and that even when taught,
comprehension and not expression should be the aim, the
burden of English will be completely removed. This is what
the Kothari qommission meant in describing English as a
library language.

One of the banes of our education is that we do not
distinguish between education for all and education for
specialists. However much Engineering is useful it does not
justify teaching it from the first primary. English cannot have
any place in education for all. It is a requirement of those who
go in for university education. Education for all includes the
mother tongue, and the language of the union government,
Arithmetic, History of our own country and Geography. This
is basic education which Gandhi envisaged for seven years.
After that four years can be given for secondary education.
At this stage Hindi should be introduced for four years.
Mathematics other than Arithmetic should not be compul-
sory because it requires a special aptitude. Just as Painting
and Music cannot be learnt by everybody, Mathematics is not
everybody’s cup of tea. So is the case with a foreign
language. Everybody can acquire the knowledge of one’s
mother tongue but not of a foreign language. In fact as Binet

has shown human beings are so differentially endowed with
scholastic abilities that everybody does not have the abilify
to learn writing. This was discovered during his survey in
F—rgnce. In spite of the government’s efforts to introduce
universal literacy, there are some hundreds who remain
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illiterate however much you teach them.

Some argue that Hindi is also a foreign language for

them. Those who argue thus are found to enjoy a Hindi film
even in preference to a film in their own language ! The
Tamilians, more than others, may be finding Hindi more
difficult. But even for them, Hindi is far easier than English.
At the dawn of independence, the number of Tamilians who
had passed the Hindi examinations of the rashtrabhasha
samiti outnumbered the B.As.

I have discussed above the waste involved in using
English for purposes for which our own
easily used. There is

going on. About 50% fail in English in the Matriculation.

|

languages can be
another type of criminal waste that is

Even the knowledge of those who pass is indifferent. What

can then one say about those who fail ? Hundreds of

thousands spending the major part of 10 years in studying
English and ending up without acquiring the ability to
understand simple English is a colossal waste of money and
time. :

‘When English is removed altogether from schools, the
higher secondary stage can be used for introducing Sanskrit.
The three language formula for secondary education should
be (1) mother tongue, (2) Hindi and (3) Sanskrit. Sanskrit
should be taught by the direct method, comprehension and
expression should be the aim and not the cramming of
grammar. Producing Sanskrit dramas must be made aregular
practice in schools. ' '

A traveler moving about in India carries the impression

 that India is ruled by the English through a middle class, a

middle between the English and the natives

who consist of |

umpteen backward tribes having umpteen tribal languages

incomprehensible to

xxii

each other, just capable of expression

which is the minimum for satisfying animal needs. The
middle class itself is incapable of playing any role excepting
that of facilitating the rule of the English.

The Lure of English'

This picture must change. We must wipe out all the
traces of slavery. No foreigner traveling in India should be
able to know without reading history that India was once
ruled by an English-speaking nation. History must be
preserved but only in history books and museums Its
shameful features must not be regarded as something to
flaunt about in our daily life.

“These are all emotional attitudes ! Emotions do not
bake bread.” We are told.

The answer is that clinging to English is equally the
result of emotions.

It is the emotion of a crow trying to pass as a peacock
by donning peacocks feathers. The emotions on which
English is opposed in favour of Indian languages are noble,
whereas the emotions which prompt the advocacy of English
are perverse.

o How else can we explain the fact the we take pride in
being addressed by our children as daddy and muminy,
excepting that we feel that we are Englishmen when we aré
SO ad.dressed. Can anybody argue that this is a case of
afloptlng something purely on the considerations of eff1-
ciency, that being addressed as daddy and mummy makes us

“more efficient parents than being referred to as the primitive

baba and maa ?

_ I must‘admit that sure diagnosis of social phenofnena
is very difficult and it is very easy to be wise after the event.
But reasqnable probability of the diagnosis should not be all
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that difficult to attain. Transfer of training experiments in
Psychology have revealed that skills learnt in one field can
be transferred to other fields if during training the common
principles involved in the different fields are emphasized.
Now let us consider why we have been clinging to English.
It is argued that language is only an instrument for expressing
thought and feeling and if English is a better instrument for
doing it why should patriotism be brought in to prevent its
. acceptance ? Have we not accepted railways and stopped
traveling by bullock carts ?

Let us examine how far this is an honest argument. In
the first place railways have been accepted by all the
countries, not only those which were conquered by the
British, by abandoning primitive modes of travel. There are
no two opinions on the point that railways are faster, cheaper,
more commodious and comfortable than the vehicles they
have replaced. English has been accepted only by Indiaeven
among the countries conquered by the British, in place of its
own languages. Shri Lanka, as press reports show does not
regard English as a must for entering government service.
Even Bangladesh has NOT fallen in for English the way we
have. The Bangladesh Prime Minister speaks in Bengali
when she comes to India. In the case of Pakistan, the feeling
that Urdu is an Islamic language prevents the acceptance of
any language actually spoken in Pakistan whereas Urdu
itself is a form of the language of Western U.P. in India, not
of Pakistan. This mellows the enthusiasm for Urdu. Using
Arabic as a national language because it is the language of

- the Koran will be much more difficult in Pakistan than using
Sanskrit in India. Sanskrit has always been used in India on

a'scale larger than that on which Arabic wasever used inthe

regions included in Pakistan. As.to countries, which were
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never conquered by the English there is not a single example
of a country which regards English as a substitute for its own
language. '

Now coming to the question of transfer. If we have
taken such a decision about breaking away from our past and
wallowing in slavery in a field which involves changing the
language of a whole society (an impossible feat as shown
already) will it not have repercussions in other fields ? Is it
unjustified to argue that these were the very considerations
in our decisions in all other fields ?

A Story of Downfali

" These decisions were not based on any objective

considerations of our conditions, a clear conception of our
goals and a scientific evaluation of the means to achieve
them.
. Our defeats in all the wars we have fought after
independence excepting that of Goa liberation were due to
the silly notion that “there is no prospect of any war in the
near future. “In the twentieth century no country will attack
another country !” (Nehru) We have already become a
twentieth century nation by adopting English. How can an
18th century nation attack us ?

.W'e therefore never tried to find out who our likely
enemies are and never prepared for war. In international
relations we have been only reacting, the initiative always
rested with our enemies. This was due to doctrinal and
dogmatic thinking of the same kind as the notion that since
the English are conquerors their language must be superior
to ours and asuperior language can be a superior substitute
for our languages. The bankruptcy of judgment displayed in
not understanding the proper position of English in our lives
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is visible here also.
It is this thinking which led to the disaster of the

Chinese war. We thought that being English speaking we are
superior to China. No doubt when Nehru talked of “throwing
out the Chinese” he was basking under this delusion.
Nobody now remembers that China had sent an open written
warning that it would not hesitate to invade India. This was

a headline in the Times of India. I mentioned this to one of 1.

the editors of the Times, and said “This is something to worry
about.” He laughed me out by saying that the Chinese do not
have the good fortune of having a leader of international
standing and modern thinking. China speaks like this
because it has not yet learnt civilized behavior.” When later
China actually invaded India, I reminded him of the conver-
sation pointing out that our international standing and
modernity did not help. He said “there was never such a
headline in the Times of India and he never uttered the words
ascribed to him by me !” .

Very soon China tested its atom as well as hydrogen
bomb. 1 drew the attention of a friend of mine who was a
librarian of a prestigious library and a votary of English. He

said “this could not have been done without English”. said !’
«the medium of education in China is Chinese. I do not say .
that none of the scientists engaged -in this work knows '
English. Even if some of them do, it follows that English
books in science can be read by persons who have not studied
science through English. On the other hand by dinning into
some inviolable ;

the ears of the students that English has
‘ing them to the belief that ruling a country and researching

in science are the preserve of the English, at-any rate of the
Europeans and we are only intruders in that realm. Can one
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be sure that this is not the main reason for our backwardness
in science and failure in administration ?
That we have no judgment of our own and we only ape
was proved by our decision to carry the war into Pakistan
territory in 1965. In 1962 when the Chinese attacked us
Nehru was proved wrong in his dogma that “today if one’
nation attacks another there will be a world war.” There was
no world war and the Chinese achieved their objectives. It
was demonstrated that if one achieves one’s objectives by a
swift action, the world will not bother about the century in
which it took place. We tried to copy China and thought that
a swift occupation of Lahore will enable us to dictate terms
to Pakistan on Kashmeer. The thinking was correct provided
we had the military might to defeat Pakistan in a swift action.”
Shastri would not have agreed to such an action if General
Chowdhary had not assured him that we have such a
capability. How wrong Gen. Chowdhary was, was proved by
events. So it is Gen. Chowdhary who has to be blamed
primarily. But Shastri also must have had some knowledge
of dur military stréngth as compared to that of Pakistan. He
cannot entirely escape the blame. It is likely that Shastri
be_lieved that Nehru would not let the country remain
militarily weak after the experience with China, and Parlia-
ment taking a vow to recover the territories snatched away
by China.
. The votaries of English have been instigating different
sections of society against Hindi by saying that the spread of

Hindi will affect the interests of the non-Hindi speaking

People. It was not realized that this is an argument against
independence itself. In a democracy the majority will rule.
An@ one can always instigate the minority against the
majority. So our reasons for opposing Hindi were reasons for
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opposing independence itself. This is how the lure for
English is a direct promoter of treason.

In planning we just imitated the Soviet Union. In all
fields we were just aping and parroting. As in the case of
language we never used our own resources. Take the case of
oil. Mathai who was close to Nehru says,

“The tremendous pressure of the all powerful oil
companies who had brain-washed the politicians convinced
the people that oil was risky business and the prospect of
finding oil in India was negligible, very capital intensive and
Indians were not capable of imbibing oil techniques.

The process to climinate exploitation by foreign
companies started in 1956, was completed ironically enough
by the oil producing Arabs, Iranians and others successfully

exploiting the exploiters.” (My days with Nehru)

And they have prospered without giving the place of
their languages to English !

We often read that India is floating on oil. And yet our

power sector is mostly dependent on foreign oil. Our
dependence on Englishis of apiece with our whole mentality

of wallowing in slavery.

N. R. Waradpande
38, Hindustan Colony,
Amravati Road,
‘Nagpur 440 033.
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Venus and Value

Repugnance or indifference to s€X is regarded as 2
merit in many cultural mileus. They expect an ideal
youngman 1o take instinctively to lives of saints in
preference 10 love stories, shun the company of girls not
with an effort of self-control, but with the ease with which
one shuns rats, and contemplate marriage only as 2 means
of procreation. According to their line of thinking s€X is
culpable. It is fundamentally sinful. A complete denial of
sex in all its forms, i.e. celibacy 18 the ideal of life. Sex
has only one justification, yiz. procreation. Apart from
procreation, SeX has no place in @ righteous life.

How did this notion arise 7 Why is seX thought to
be culpable ? In the first place, seX is connected with the
organs of evacuation and, therefore, has dirty
associations. But this by itself is not a complete
explanation because evacuation itself though dirty is not
supposed to be immoral nor is there a cult which regards
complete cessation of gvacuation a spiritual merit.

The reason is obvious. Complete cessation of
evacuation is impossible. Suppression of the urge 10
gvacuate 18 pound to cause serious damage 10 health.
Suppresion of heterosexuality oD ‘the other hand is
: possible. This, coupled with the fact of dirty associations,
Jleads to the view that sex is not only unnecessary, but also
unhealthy. It thus follows that celibacy is the state of

purity and health.

R& [ I

create\Zivhy tglen bas the on.miscient and omnipote

ted such 2 dirty and sinful propensity in nt God
obvious answer is procreation. The perpetu ':n an ? The
human species necessitates procreation and ation of tl}e
of sex becomes inevitable. thus the sin

Celibacy

. Scientifically speaking b i
.(1) celibacy is conduciI\)/e to hfaltli)grlldt?iie) tEZEIOHS tha't :
is the only purpose of sex are unjustifiable Iftrt?creatlon
11.1frequent observation that a boy with sunke;l hIS bo and
swklj?f appearance begins to acquire a glow of }i elekS P
marriage. S1_milarly, the monks and priests oszravt'h i
VoW of celibacy are not known to be healthi e b
ordinary folk leading a normal married life era ﬂ}ag
wrestlers are not known to be weaker than their cel'r;le
Fcrc})lxzn;erfarts nor do the celibate live longer than otlheitse
the ! ;.) ts: g(;)(f) l\éandoo had a harem of 16,000 and yet hc;,
prect kﬂledt.) ven at _80 he did not die a natural death;
e y pmsonmg. Qn the other hand the celibat;:
ankaracharya was short lived and died at the age of 32
Tt is not suggested that Shankaracharya was short i d
E(\a/cee(liulse he vgas celibate and that the Sultan of MarIZl/go
onger because of his profliga i
attentiqq to such facts to thlsow dgouctz[. (I)r?rtlfll}é Vl;/rllss}lllto d;ta ‘Z
supposition that celibacy is conducive to healthppo )

It is possible to produce s isti

' ‘ : ome statistical evidenc

¥1th regard.to the relationship of celibacy and longevit}‘l3
he following table presents the data. .
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The comparative longevity of
celibates and non-celibates

Age limit ~ The percentage The percentage
mortality of mortality of
celibates non-celibates
(Census Figures)
36 - 40 40 12
41 - 45 3 14
46 - 50 14 17
51 -55 9 20
56 - 60 34 23
61 - 65 32 27
66 - 70 23 34
71 - 75 30 45
76 - 80 57 60
81 - 85 100 71
86 - 90 — 94

(Test of significance was applied to the mean difference
between celibates dying age and non-celibates dying age-
Value of t = 1.2 which is non-significant at 5% level.
Hence the mean dying age of celibates is the same as that
~ of non-celibates at 95% confidence limit.)

The number of celibates available is to0 small to
point to any definite conclusion, but it is not unsafe to
say that the above data do. not support the view that
celibacy is conducive to health. On the other hand 14
percent celibates died before the age of 40 as against 12

¢ | T

R aambemiatemp ey - |

g T T

percent non-celibates. Similarl i i
. y no celibat
age of 81. As :agamst this there are severa? l;ved aft.er the
who were alive till 90. These facts are C;H-C_ehbates
commonly accepted view that celibacy is heaﬁimgsit 'the
-giving.

Paucity of observations sh
of iq criticising this evidenceoglsc:gebihmade iy ueh
merfuoned are highly selected. Those whe ce} ibates
accident are not included. All the celibates : dlejd of
havg met with a natural death. No one of theme}?uoned
anxiety on the score of food, clothing hom Jad any
medicine. These were guaranteed to them :Fhe USl,Zlg e
free _ frqm family responsibilities .andy\hre a.lso
Considering this the incidence of longevity sho Vilg ‘have
been much more impressive in this group thau 'have
group .of pon—celibat,es. The non-celibates inclug lnhthe
who died in war, accident or famine and the half SE':[ rved
the poverty striken shivering in cold without clothi o
sleeplng without roof in rains with no medic:mlg and
pursm}gf assistance in illness. The incidence of lo:gejir‘ig
glr Sstljlc a group should have been much less than in the

The Baseless Notion of Sublimation

The notion that sex can be sublimated is as baseless
as the notion that celibacy is conducive to health. The
money spent in harmful addictions can be tuméd to
children’s education or healthful food, if one gives up the

: add1ct}ons. On the same lines it is thought that energy
- spent in sex can be switched over to some other activity.

This is a very queer notion. Exercise, like sex draws
on energy. But arguing that energy should be conserved

EGELEWARE



by not taking exercise so that it can be put to more
productive use, will be inviting ridicule. The idea of
conserving sex energy on the other hand has strangely
been accepted very widely. Exercise draws upon energy,
but it tones up the muscles and digestion, supplies fresh
air to the lungs and thus in the long run serves to build
up health. Similarly, it is quite possible that sex
satisfaction leads to peculiar discharges in glands and
thus leads to better health.

Dr. Kinesy’s studies have provided some data on the
point whether control of sex leads to sublimation. The
group he studied claimed to have achieved sublimation.
But a closer examination shows that many of the group
were not really successful in controlling sex. They had
occasional connections with women. They were not even
free from the tendency to satisfy sex in socially
disapproved ways. Many of them had lost their mental
health and had to run to a Psychiatrist. Far from
improving their mental and physical powers by celibacy,
these people had not succeeded even in maintaining
average standards of health. On the contrary, Dr. Kinsey
studied the lives of over 400 hyper-sexed people. This
group contained persons who needed a sexual outlet
thrice a day. Their health did not seem to be affected by
this indulgence. Many in this group had succeeded in
highly technical and intellectual professions like
-engineering and scientific research. :
History is replete with examples of great men who
were as virile in sex as in other fields of activity. Changez

Khan, Napolean, Akbar etc. are Some of the examples that
readily come to mind. It is not suggested that indulgence

30 [ T,

in sex contributed to the intelligence and heroism of

great men or that persons in the group studied b (i('these
suffered frgm mental disorders because of theirz l'i)nsey
I m?rely .Wlsh to draw attention to the fact that the e de'lcy.
desirability of celibacy remains to be proved medical

The Purpose of Sex

No Medical or Psychologi i i
LorP gical evidence is avai
;[jo prove the desirability of celibacy. Moreover ‘t,)eil(l)llez)bgle
pg:;onot lefnd sup;I)ort to the view that procreation is thz
se of sex. In the first place teleology i i
. - t -
g{lscl;enl‘ilﬁc. ? can be reasonably said that theg gurl';gi cl);
e brakes of a bicycle is to sto i
p the bicycle be
prakfas have been made by the maker with zhis Ver;a:r?cel
in view. The purpose of the brakes is nothing but the
purpose of the maker in making brakes.

No such purpose is, however, attri

Teeth serve for chewing. But thatJCat:lgg‘lcl tta)l: lseagz Eczetl?-
’Fhe purpose of the teeth. The teeth are innanimate and Sc
is mee.lm.ngless to attribute any purpose to them. V :

often it is implied that the purpose of the teeth 'is :}I;y
purpose of God in creating teeth. The language ef
teleology, therefore, becomes meaningful only 0%1 ﬂ’(l)

:clssump‘flon.that God has created the world. Since the .
is no scientific way of ascertaining the purposes of Goiie
teleology can have no place in scientific thinking. ,

N esidett_ui., howc?ver, try to see whether procreation is
entia functmn of sex. The essential function of
bra}<es is to stop the motion of the vehicle. A mechanism
which does not fulfil this function is not described a
brakes. Arrest of motion can thus be called an essentia?

ESSCWARN



fuction of the brakes in the sense that it is inseparable
from them. But there is no such essential relationship
between sex and procreation. A man or a woman unable
to procreate does not necessarily have less capacity for
sexual enjoyment. Surgically sterilised men and women
are known to lead as full a sex life as anyone else. Sex
has thus no invariable relationship with procreation.
_ Procreation similarly has no invariable relationship with
sex. A woman under choloform can be made to conceive
without any sex activity by artifical insemination.

There is an interesting biological fact indicating
that procreation is an accidental and not an essential
outcome of sex. A woman is not always capable of

conception. For a few days in a month she is fertile, and

those are the very days when she is least inclined to sex.

Her desires are most intense just on the days she is sterile.
During menopause ‘when she finally loses her fertility, her
desires are known to reach unprecedented heights. These
facts give the lie to the supposition that nature uses sex

only as a means of procreation.

It is, however, idle to speculate on the purpose of
nature in stimulating sex. It is obvious that the purpose
of man in sex indulgence is seldom procreation. The
thousands taking to contraception vouchsafe for this.
Even among those who do not consciously practise

contraception few will feel enthusiam for sex if sex

activity always and without exception Jeads to child-birth.

Venus as a Value

The fact that celibacy is not known to be beneficial
in any way and that procreation is an.accidental result of

R [ T
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the more m i j
oral you are is not justifiable unless celibacy

~ is regarded as a value. Once the value of celibacy itself
se

justiﬁed by special .
c : ;
consequences. onsiderations like

social
Sex is not only not si it i
ex is inful, it
yalge in !1fe. Procreation need rllso';d %rea't e o
N ifying it ¢ invoked for
Sex is frequentl
. y accused of ugliness i
ﬁlafvﬁecnulz ftobﬁnd an agcusation falser than tI;isIt /;j/rltll tEe
haven feauty, is inspired by sex. It danc;:s i, he
foots arll:)jao -thehbei‘oved following her lover. appearlist ;
! s in the form of venus the G ’ o
. . odd
ilrinsmlc;rtalltsles the wails of the forlorn yaksa i:ls;)ooeft LOV%
: plays the divinity of sound by singin ; of th aling
of Radha for Krishna. ® ¢ feclings

. IPSI?;rlrllScircl);n 15 Itlhe essence of beauty. Harmony of
ey o, t 'eharmony of colours is painting. The
harmony o ! e }11nan1mate sound and colour creates such
barmony of tt‘yh; (1)'W' much more beautiful will then be the
pasnony o .(})1 iving §ou1§ ! Love brings together two
ndryidual wg;cl an _mtlmacy unparalleled in any other
relati thaip. usic is confined to a few notes. But the
otes that v;e.:ave the enchanting fabric of eros are
pumberles .ak1m§ cannot end them nor can space limit
o mi.les ° Ve ,s? in Ka_hdasa’s Meghadoot was hundreds
of e lowa}.i rom his bc-eloved. But the deep harmon,

o Tve inspired Kalidasa and moves thousands o};

rs. Though cruel fate separated them by thousands
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of miles, the emaciation of the yaxa was relected in his
beloved, her sorrow found expression in his heart and his
tears found a companion in her eyes (Meghdoot). There
is no parallel in life to the beauty arising out of such deep
harmony of two souls. -
It is very often said that sex is physical and beastly.
Tt cannot be beautiful. Beauty is spiritual. Some - critics
even go to the length of contending that *Meghdoot’ is
in no way ennobling, the love it depicts is on a physical
plane. Meghdoot is the last word in poetic art. The
opinion that Meghdoot is not ennobling is the reductio
ad absurdum of the view that the beauty that ennobles
is spiritual and non-physical. The view is a striking
example of confused thinking. Where is the beauty that
is not physical ? The peauty of music 18 supposed to be
etherial. But it arises out of the physical sound. The
world-famous beauty of the frescoes of Ajanta is the
outcome of material colours made in a chemical
laboratory. The Nayagara jumps from the skyscraping
cliffs into the deep dales below and is broken into
splinters-on the solid rocks emitting showers like carded
cotton or steam dissolving into thin air, filtering the solar
rays to form a rainbow, submerging the tiny sounds

around in its pauseless volume. Is not all this composed

out of physical and material elements ? The five elements

are as if vying with each other in paying their tribute to
this beauty. But nobody dare say that the beauty of E

- Niyagara is not ennobling because it is-elemental. Why
then the beauty of a figure like lightning, dark/bright

complexion like molten gold, radiant and shapely teeth §

and lips should be regarded as anything other than
ennobling simply because these are physical or material ?

3 [ R

Erotic Love as a Moral Force

Sex is not only a haven of beauty, it i

g;ogzﬁt rf;);z. };l“hos.e who regard sex g,t}:el Sﬁ?rlsio a great

d by this statement, but it can’t b N
1:1?:‘11 s;lnsmve to the beauties of sex ha: l':tlped. A
t(})/ ; epgaar 3’ ‘f;l); r;:lvaorrlnen. A man who regards sex as sirrllifelrllrjlsl
to regard woman as an enemy, a way to hell. Relations
with @ woman a¢ impositions. The more insipid and short

relations, the better, for only thus ine:
be prote_cte_d.. The easiest way to make rel tC on hol{ness
woman 1n31pld is to stunt her individuality ;nlc?rlls ot her
staltus. "-I‘reatmg. woman as a domestic animal o?v;frbher
?Oss ea\lzlei slssrr;gcih}y fqr the puritan. He is afraid that he welsﬁ
lose | piritua 1ty‘1f the woman’s individuality is full

veloped and she is treated as a companion b in

that case her charms become irresistible e

The man who sees beauty i
contrary outlook. Love for h‘ftrr}ll i? :es);)gfts aSlcorrtn oot
be enjoyed unless the opponent is a m.atcll)lo AcarIHOt
become§ enjoyable only when an opponent c;n oot
rbﬁow vgljch.a counter blow and a move with a crgﬁiieerl
" oirliérazrgglﬁr{)yefvi); ;ntt';)lleds its beaﬁties only when there
the woman. A joke seeks apser:ﬁ): aalr;uZi ot sesks
answer and an emotion seeks raplz,)ort Agci)nr]nent §CekS o
cannot give this cannot give love. T- & of lo Wh'O
woven by two fibres, the male and thehfecart;?at)lg.coorﬁ}llov‘:';elrsl

there is perfect coordinatic -
ordination and harmony b
w etw
two, the weave becomes dainty. 7 een the

Wom;;,ls. bg,.ca}use Qf t'hi.s that the lover wishes that the
s individuality is in all respects comparable to his.
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A woman, dumb and uncultivated like a domestic animal

cannot partake of ‘man’s thoughts and feelings. A lizard

walking on the screen is untouched by the storm of

emotions portrayed on it. It only serves to disturb the | life to save the husband of his bel :

spectators. Similarly a woman stunted individuality may . vindication of the principle th © Ov?da 1s an immortal

| be physically near a man, but is mentally leagues away. - force. ple that erotic love is a moral

| The lover is, therefore, interested in the development of

the woman’s individuality. The erotic interest of man in

_woman is at the back of the movement for the

emancipation of women. This proves that seX is a great

" moral force. Those who think that sex is a dirty process

like evacuation and has to be suffered because it cannot

_be got rid of can never accept sex as a value. If sex or

erotic love is not regarded as a value, chivalry has no

place in life. If Venus is to unveil her beauties fully, the

woman must be as enthusiastic about sex as the man. The

lover does not enjoy S€X unless the woman fully

participates in it. To achieve this full participation, he

propitiates his beloved. He erects bastions of his strength

around her so that the slings and arrows of the world do

not touch her. The favours he receives after this penance
are like ‘nirvana’ to him.

A lover can never d
ream of coercing a w
. k O
'{23 :t;}slelrl hand, he is ready for her defencegeven \tvn}?:n g'n
nresponded. Sydney cartion who sacrificed hi:

On the other hand, a man who does not regard sex
as an intrinsic value need not care for the favours of the
woman. Why should he undergo penance for an

~ inevitable sin ? The sooner it is finished and forgotten the

~ better. Why should he care for chivalry ? What does he
lose if the woman’s consent is not whole-hearted ? Why
should he hesitate to use power and pelf, to win her over ?
Why should he hesitate to take recourse. to direct or
indirect coercion ?
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Biodata of Dr. N. R. Waradpande

Date of Birth 25/2/1921

Qualifications Passed all the regular University
Examinations in the first division
M.A. (B.A.Hons.) (Sanskrit)
M.A. (Philosophy), B.Litt. (Oxford)
(Psychology), Ph.D. (Philosophy),
D.Litt. (Indology), Shastri (Darshan)
Kavyateertha

Medals Prakhya Ganpatrao Gold Medal for standing
flrst in the whole university in B.A. (Hons)
Arts & B.A. (Hons) Science

Scholarships (1) The King Edward Memorial Scholarship
for research in Indian Logic.

(2) Government Scholarship for studying
Psychology at Oxford :

Foreign Travel On the recommendation of Prof. Yeaxlee of
Oxford the Government sanctioned
educational tour to Psychology laboratories
in Europe. The summer of 1947 was spent
on the continent in the laboratories of
Denmark, Rolland, Belgium, France.
Switzerland and Italy with intensive
discussions with the experts there. Prof.
Rubin of Copenhegan university took
special interest in my work.

I had the opportunity to have extensive
discussions with the world famous
philosopher Bertrand Russell. An account of
the discussion with him on the Concept of
Infinity has been published in my book
Vivekvada. The University of Thailand was
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Posts held

Honorary

Felicitations

Publications

visited to study how highest technical ;
education was imparted in the Thai language
and how the problem of indegenization of
technical vocabulary etc. was solved.

(1) Lecturer in Sanskrit & Philosophy in
colleges affiliated to Nagpur and Sagar
Universities

(2) Retired from the Defence. Research &
Development Organization of the
Government of India as Chief
Psychologist and Director of
Psychological Research.

(1) President of the Sanskrit Bhasha
Pracharini Sabha

(2) Editor of the Sanskrit weekly :
Bhavitavya.

(1) Was felicitated by the Government of
Maharashtra with an award of
Rs. 10000/- for service to Sanskrit
(2) Felicitated by the President of India
Shri. Shankar Dayal Sharma and
awarded the prestigious Shevade prize
for the book “The Mythical Aryans &
their Invasion
(3) Sarathi award for outstanding
contribution to Indology
English
(1) Abilities & Education
(2) Time Space & Motion
(3) Intelligence Test Scores of Candidates
.t the Services Selection Boards

(4) The Mythical Aryans & their Invasion
(5) The Nemesis of Nehru Worship
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Abilities &
Educatjon

Marathi
(1) TET= WasagE I & s
(2) faawamr

(3) YUEE SR ga T

All the Books have received glowing
reviews in standard journals. Extracts from
reviews appearing in foreign journals have
been given below : ‘

The book vivekvada contains a facsimile of
Russell’s letter where he describes my
writings “competent” and “of considerable
merit”

Prof. Sorenson writes in Contemporary
Psychology May 64 published by the
American Psychology Association

“The discussion of the topic” “A Search for -
Common Elements” is a very able one and
centres our attention on one of the most
basic but usually overlooked means for
improving both learning and living. It can be
reported that Waradpande writes English
very clearly and effectively”.

Prof. McElwain writes in the Australian
Journal of Psychology vol. 15, “The
tremendous skill and the vast store of
accumulated knowledge about human
behaviour of Oriental thinkers has generally
been rarely recognised in Western cultlllres.
Dr. Waradpande’s book is an introduction to
such thinking. He himself bridges the gap
between the current trends of Oriental apd
Occidental thinking about human behaviour,
being skilled in both.”
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